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CIDYHKI.IIf/iHE HABAHTAXEHHSI AHTAOMOBHHX IIIKTOHIMIB
T. O. Xamxuaiu*

Y cmammi pozensHymo QpyHKUiliHe HABAHMAXKEHHSI NIKMOHIMIB — 8/A4CHUX HA38 KAPMUH
JKUBONUCY, SIKI MAOMb MUCMEYbKY UIHHICMb ma caysyroms 3acobamu nepedasaHHsl 8i3YalbHOL
iHpopmayii. [TikmoHiM — nid8uUld IMAXKOHIMA (Ha38a meopy obpaszomeopuozo Mmucmeymaea), sSKuil €
niosudom apmioHimMa (Ha3ea Xxyoor’KHbO20, nYbiiyucmuuHozo meopy abo 8umeopy Mucmeymsa,
makxoeo, sik obpasomeopue, MysuuHe, meampaibHe, banemHe, ckyibnmypHe, chomoepagpiuHe) sKuil,
3l ce0z0 6O0KY, € nideudom i0eoHiMa (Ha3ea HemamepianbHUux 06°exmig Jt00CcbKoi OisitbHOCM).
Baeodsaru ocobnugocmsim NIKMOHIMIB IXHI PYHKUIL 8I0pI3HAIOMbCS 810 THWUX OHLMIE. BusnaueHo, uio
DYHKYITHI 0cobau8ocmi AH2/10MOBHUX NIKMOHIMIB He 00CAI0XKEeHO HA HANEAHOMY PIBHI, UL0 NOSICHIOE
akmyanvHicmes O0aHO20 O00CNIOIKeHHSs. [0s08HUM 3AB0AHHSM HAULOL PO3BIOKU € BUHAUEHHS
PYHKUYIUIHO20 HOABAHMAIKEHHSL OAH2/IOMOBHUX NIKMOHIMIB, SKI 8x005imb 00 wKaacy i0eoHimig. Y
BUCHOBKY  BUOKPEMJeHO OCHOB8HL (PYHKUIL NIKMOHIMIB:  HOMIHAMUBHO-I0eHMUPIKamueHo-
ougpepeHyitosanbHy (OHIMU HA3UBAIOMb 00°€Km, SUOKPEeMIONUU KAPMUHY ceped [HWUX ma
8KA3ymMb Ha Hel); eMOUIliHO-eKCNPeCcusHy, eCmemuyuHy, siki NoAslzaoms Y momy, Wo 6/14CHI Ha38U
KapmuH nepeoaroms emoyiliHe HANO8HEHHsl NOJI0MeH, CMeaopomb XYOOoXKHIl 00pas; KYAbmypHO-
icmopuuHy (HO380 KAPMUHU 6UCMYNAe HOCIEM ICMOpUUHOi iHgopmayil, KYyasmypu HApooy);
NPOZHOCMUUHY  (NPO2ZHO3YBAHHSL  3MICMY  KAPMUHU); PeKAamMHy  (XYOOXKHUK  niOKpecaroe
He3guualiHicmb pobomu, enamalKHiCmb HA38U, SUKAUKAE Hmpuz2y e ayoumopii), cyzecmusHy
(NiKmMoHiMU HABIOIOMb NnesHe 8PAa’KeHHsl i MuUM CaMUM 8NAUBAIOMb HA celdomMicmb adpecama) ma
MHEMOMUUHY (Y HO368L NOMOMHA aA8MOp 3aAniuUae NiOKasKu O0as 2asa0aud, sKi 00NoMOIKYmo
cniggioHecmu NIKMOHIM i3 8i13YabHUM 00pazom i donomazae kKpawe tioeo 3anam’smamu). Byno
BU3HAUEHO, UL0 NIKMOHIM BUKOHYE He auule PYHKUII0 HALMEeHYBAHHS, a uie Ui mosKe 6ymu 3aco60m
8NIUBY HA NIOC8I0OMICMb, BUKAUKAMU NEe8HI acoyiauii, caysyeamu 3aco60m iCmopuuHol, emHiuHol,
KysemypHoi iHgpopmayii, 6ymu Hociem HAYIOHANbHOT KApMUHU c8imy.

Knrouoei cnoea: sn1acHa Ha38a, iI0€0HIM, APMIOHIM, NIKMOHIM, PYHKUILIHE HABAHMANEHHSL.

FUNCTIONAL PECULIARITIES OF ENGLISH PICTONYMS
Khadzhylii T. O.

This article examines the functional peculiarities of pictonyms — proper names of paintings that
carry artistic value and serve as a means of conveying visual information. A pictonym is a subclass
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of imageonym (a name assigned to a work of fine art), which, in turn, is a subclass of artionym (a
name assigned to an artistic or other work, including visual art, music, theater, ballet, sculpture, or
photography), which is a subclass of ideonym (a category encompassing the names of intangible
products of human activity). Due to the specific characteristics of pictonyms, their functions differ
from those of other types of onyms. It has been established that the functional characteristics of
English pictonyms have not been sufficiently studied, which underscores the relevance of this
research. The main objective of our research is to determine the functional load of English
pictonyms, which belong to the class of ideonyms. The study concludes by identifying the primary
functions of pictonyms: nominative-identifying-differentiating (pictonyms serve to name and
distinguish specific works of art, identifying individual paintings and differentiating them from
others); emotionally expressive, aesthetic (pictonyms convey the emotional content of a painting and
contribute to the formation of its artistic image); cultural-historical (the title of a painting can serve as
a vessel of historical and cultural information, reflecting the traditions, values, and context of a
particular society or era); prognostic (pictonyms may provide insight into, or a preliminary
understanding of, the painting’s thematic content); advertising (by employing unusual, provocative,
or intriguing titles, artists may capture the audience’s attention and stimulate interest in the
artwork); suggestive (pictonyms can evoke specific associations or impressions, thereby shaping the
viewer’s perception and emotional response; and mnemonic (the title may function as a memory aid,
containing verbal cues that help the viewer associate it with the visual image and retain it more
effectively). It has been established that a pictonym not only performs a nominative function but can
also serve as a means of influencing the subconscious, evoking specific associations, conveying
historical, ethnic, and cultural information, and reflecting a national worldview.

Keywords: proper name, ideonym, artionym, pictonym, functional peculiarities.

IlocTaHOBKa HayKOBOI INpoGAeMH. ("cayrye BHYTPIIIHIN penpeseHTarlii
BaacHi Ha3BHU 00’€KTiB MHCTEIITBA MalOTh 3HaHb, SIKi MIiCTATHCH B MO3KY AIOAWHU, —
KYABTYPHY, icropu4Hy, €CTeTUYHY, 30epeKEeHHIO, IIepepobAEHHIO Ta
XyOOXKHIO Ta COLiaAbHY MiHHICTE. BoHU € BUKOPUCTAHHIO iH(opmariii"),
He AUIIIE pesyabTaTamMu TBOPYOi MHCAE0(POPMAIOBAABHA "MoBa 6epe
OiIABHOCTI AIOOWHU, a ¥ HOCIIMH II€BHOI HalakTUBHIiIly yd4YacTb y  IIpolleci
inopMmartii, BimoOpazkalTh icTOpilo, dopMyBaHHA Ta (POPMYAIOBAHHS AyMKH'",
IIHHOCT KpaiHuy, MOXKYTb OyTu [Hi3HaBaAbHa (MOBa — SK IHCTPYMEHT
CaMOBUPAaXKE€HHAM [OQyMOK Ta IIOTASIIB Oi3HAHHS), AaKyMyAdTHBHaA (B  MOBI
Xy[OOKHUKA, IIepefaBaTi TAHOHHY TBODPY, BifOyBa€ThCs HATPOMAXKEHHS [JOCBiAy
Oyt 3acobom HiATPUMKH imen bGaraTbox  IIOKOAiHB). KoMmyHiKaTHBHa
CyCIIIABCTBA, CAYTYBaTH  KYABTYPHOIO YHKIliF, B CBOIO 4EPry, MOMIAIETHCS Ha
CIIAAINMHOI Ta 3araa0M BHUKAHUKATH EKCIIPECUBHY (30CcepeiKeHa Ha YMOBI
3axXOIIA€HHS Ta eMollii B ragnada. lle BUKOHAQHHA MOBH, II0 IIPOSBASETHCS
3YMOBAIOE  I[IKaBiCTb OO BHUBYEHHHA HE3aAeXKHO BiJl BOAI MOBIIS), iMIIPECHBHY
PYHKIIHHUX 0COOAMBOCTEN ITpONpiaTHBIB (3akaroyaerbcss y  "mii MOBAeHHA Ha
OyXOBHUX TBOPIB AIO/ICTBA OOCAIMHHUKaAMU agpecaTa He3aAeXHO Bi TOro, €K
Pi3HUX KpaiH. anpecart ii cripuiimae”) Ta iH(OpMAaIiFHY

AHaai3z ocraHHIX m#ocaimxkeHs i ('moasirae 'y TIepenaBaHHI B IIPOIIECi
nyOaikaniii. 3arasom QyHKII BAaCHUX CIIIAKyBaHHS OJHE OOHOMY  II€BHOI
Ha3B I'PYHTOBHO BUBYAAU K 3aXi[Hi, TaKk indopmallii mpo Mo3aMOBHY MiHCHICTB, Yy
i BiTyn3HAHI (paxiBIi 3 OHOMACTUKH. BigoOpazkeHHi O00’€KTHBHOI peaAbHOCTI")
dyHKITI€EI0 HA3UBaIOTh POAb MOBH abo ii [9: TT7T7-778]. Buniagroots TAKOXK
OMWHUIIL I Yac obmiHy iH(opMaIllieo eMOILIiFHy (QYHKILO, 9Ky III¢ HAa3UBalOTh
[8: 295]. dyHuk1ii MOBH (IIepeKA. 3 AaT. €MOTHBHOIO YH BHPA30BOI0, III0 IIOALITAE Y
functio — "BuKoHaHHA', "3miliCHEHHsa") — BUPaKEHHI  MOYyTTiB Ta  OLIHOK,
"IIPU3HAYEHHY, POAb, 3aBIaHH4, IO iX KOHTAKTOBCTAHOBHY  (daTHuyHy), dKa
BUKOHYE€ MOBa B CYCIIIABHOMY BXXHUTKY" 3aKAIOYAETBCd Yy TOMy, IO "po3MoBa
[9: 777]. o ocHOBHUX QYHKIIH MOBHU BEAETbCH 3apaau caMoi po3MoBH" Ta
HaAeXaTb KOMYHIKaTuBHa (3abe3reuye METaMOBHY — "KOAM OIHi cAOBa 4YH
oOMiH indopmaiiiero), KOTHITHBHA BHpa3u BUKOPHCTOBYIOTHCSI OAS
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IIOSICHEHHd iHIIUX abo iX KoMeHTyBaHHS"
[9: 778].

O. O. CeniBaHOBa PO3PI3HLAE ITOHATTS
"pynkiiii moBu" Ta "PyHKII MOBHHX
omuHuIls". Tak, pyHKITI MOBH — 11€e "pPOAb,
IIPAN3HAYEHHSI MOBH B CYCIIABCTBI,
KUTTI €THOCY, CIIiBiCHyBaHHi ii HOCIiB,
IxHiNl [IIABHOCTI Ta KYABTyPi".
OCcHOBHUMU (PYHKIIIMU MOBU BU3HA4YEHO
HaCTyIIHi: KOMYHIKaTUBHY (HOZiAg€THCH
Ha (paTHUYHy, KOHATHUBHY, BOAIOHTATHUBHY
(BmAmMBOBY), aKyMyAITUBHY Ta
TPAHCAATOPHY (YHKILI); Ii3HABaABLHY
(korHiITMBHY) (momiageTbca Ha (QYHKIILI
3HapSAAs Ii3HAHHM, IiAICHOI opieHTAallii,
HOMiHallil, IpenuKallii); €MOTHBHy, sKa
nepeadbadae ¥ eCTeTHYHy, Ta METaMOBHY
[6: 773]. ¥ Toll yac 9K (PyHKLII MOBHUX
OAWHUIIL — "TIPHU3HA4YE€HHS II€BHOI MOBHOI

ONWHUILI [OAd IIepedadi eAeMeHTapHOTO
3MicTy abo CTBOPEHHS SIKOT'OCh
ocobauBoro 3micrty'. OpnHiI AiHTBiCcTH
BU3HAYAIOTh (PYHKIIIO 9K "poai B
CUHTAKCHYHIH  CcTpykTypi', abo 4K
"Mo3ullii B CHHTAKCH4YHIN CTPYKTypi", 4u
9K 'BimgHOIIeHHS (3B’93Ky) OO0 BCi€el
CTPYKTYPHU abo 10 103aMOBHOI{
naiticHoCTi", iHIIIi XapaKTePU3yIOTh

dyHKIII0O 9K "pOoAb MOBHOI OOWHUIL B
oOya0Bi (OHOMACiOAOTIYHUM acCHeKT) 4Yu
PYHKIIIOHYBaHHI (cemacioaoriyHUH
acriekT) KOMyHiKaTHBHOI OOUHUIL, POAb,
3YMOBAEHY IHTEHIIIEI0 MOBIIS,
COPIMOBAHOIO Ha BHOIp KOHKPETHOI
AEKCEMH 3 TI€I0 YU IHIIOI0 pelepeHIrico,
MiclIleM y A€eKCHYHiH mnapagurmi i
BXO/3KEHHIM 10 BiAIIOBIIHOTO
BiJ0OpPaKaAbHO-TAKCOHOMIYHOTO  KAAcCy
HOMIHATHUBHHUX OMUHHUIIE". dyHKITIT0
MOKHa BBazKaTH OCHOBOIO KaTeropusarlii
MOBHHX SBUIII, 1 (0) MOKe
IIPEACTAaBAATUCH 3a [JOIOMOTOIO0 Pi3HHUX
MOBHHX 3acobiB [6: 774-775]. O. O.
CeaiBaHOBa 3BEpHyAa yBary Ha Te€, IO
BIIKPUTOIO B HAIl Yac € mnpobaema
CHIIBBiOHOIIIEHHSI CMHCAY Ta (QYHKIII],
amKe ((PYHKIIS CAyrye '"TIEPIIEIHIIiEI0
KOHIIENTY, TOOTO THUM, IO CIIPUHMAaETHCS
MOBIIEM $£K (pparMeHT CMHCAY", 3BiOKHU
BHHHUKAE IIUTAHHA T[IPO 3HAKOBICTH
dyHK1ii, TOMy 110 "(PyHKIlig caMa 110 coOi
rno3baBAeHa 3HAKOBOCTiI, BoHA HabyBae ii
AWIIIE B TIOEAHAHHI 3 (POPMOIO MOBHOIO
3Haka" [6: 775].
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OcHOBHY yBary B JOCAIIKEHHIX
OpuaiAgdAu  (PYHKISIM  TOIIOHIMIB  Ta
aHTPOIIOHIMIB, BOHOYAC yHKIIT
00’eKTiB OyXOBHUX HaA0aHb AIOCTBA HeE
BUBYEHI Ha HaAeXHOMY pPiBHi, IO
HiATBEPIKYE aKTyaABHIiCTBH Hamoi
po3Bigku. 3okpema, B. HikoaaliceH nas
BU3HAUeHHs (QyHKLOII HaliMeHyBaHHS
[IpOIIpiaTUBIB K "mIpoiiecy, 3a
JOTIOMOTOIO SIKOTO CAOBAa CTAaIOTh Ha3BaMU
yepe3 acoiiamio'. BiH mocaimkysas
dyHKLII OHIMIB y AiTepaTypHHUX TBOpax,
3a3HA4YUBIIIH, 110  Ha3BH MOXKYTb
BUKOHYBaTH YHKIIifO AOKaaizarrii
(HasuBaTu peasbHi reorpadiyHi 00’€KTH)
[18].

Bomuouac I'. KacraHema 3BEpPHYB
yBary Ha OpobAeMy pPO3yMiHHSA (PYHKITIH
BAAQCHHUX Ha3B, afl>K€ BOHH HaA€XKaThb [0
CTPYKTYp, ILIO0 IIOB’EI3YIOTH 3HAYEHHS
OHIMIB 13 HaIIUMH Y9BACHHSMH IIPO
Ha3BaHi 00’€KTHU # Te, II[0 MM MaeMo Ha
yBas3i, KOAHM IIOKAMKAEMOCS Ha IIEBHIi
IIpoIpiaTHUBH. [Topymena  mpobaeMma
CTOCYETBC  CEMaHTUKH, KOTHITUBHOI
ncuxoaorii Ta oHToaorii. BiH Takox
PO3rA9HYB BAaCHI Has3BH 3 HO3UIii
npono3unifinoi yeKLii [13].

Ha gymky FO. O. KapneHko, 3araabHi
Ha3BU MOXKYTh BHUKOHYBaTH
y3araAbHIOBaAbHY (PYHKILIO, a BAacCHI
Ha3BU 3AiHiCHIOIOTH YHKIIiIO
imguBigyaaizartii [2]. Ycaig 3a FO. O.
Kapnieko, I'. B. IloroBa-HikoaeHKO
nocainyvsa PyHKILI OHIMIB y Xy40KHBOMY
TBOPi Ta BHOKpPEMHAA TaKi:
HeOyIeHHOCT, XapaKTEePUCTUYIHA,
XPOHOTOIIIYHA Ta €KCIIPECUBHO-BHpPa30Ba
[11]. PesyabTaTH BITYHM3HAHHUX PO3BiIOK

IIOKa3yIOTh BEAUKY I[IKaBiCTh 10
BHUBYEHHS PyHKIIIOHyBaHHS
[IpoIIpiaTUBIB y AlTepaTypHitt
OHOMACTHIII.

M. M. TopYWHCBKHH BH3HAYHUB, IO
OCHOBHUMH  (PYHKIiIMH  OHIMIB €
KOMYHiKaTHUBHA, KOTHITHUBHA,
€KCIIPpECUBHA, €CTeTHYHa TOIIOo. JKIIIo
CIIoYaTKy MiAKPECAIOBaAM, III0 BAAaCHI
Ha3BU y XyAOKHIHN AlTeparypi
BUKOHYBaAHU AHIIIE CTHCAICTUYHY
QYHKIIFO, TO 3roAOM IIPHUHLIAM 10
BHCHOBKY, III0 BOHH BHKOHYIOTH TaKOX U
€CTETHUYHY, 11€0AOTIYHY,
XapakKTepPUCTUYHY, aAIO3UBHY,
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CHMBOAIYHY, €KCIIPECHBHY, AOKaaizariii,
3MIiCTOBY, COILLiOAOTiYHY Touio [8: 295-
296]. [HocaigHUK  HOmiAMB  (PYHKIIIT
IIOETOHIMIB Ha: HOMiHaTHUBHO-
OupepeHItiiny ("rToeToHIMU
XapaKTepU3yIOTbCI BiZiCyTHIiCTIO
[NOMATKOBUX KOHOTAllil i (PyHKITIOHYIOTH
B XyAO0KHBOMY MOBA€HHI, 11106
OMHO3HAYHO HAa3UBaTH JeHoTaTiB i
OupepeHIlitoBaTH iX Bifl iHIIUX OTHO- YH
PiI3HOTUITHUX 00’cKTiB HoMiHaIrii"),
XapakTepuCTU4YHy ('IIOETOHIMH MaloTh
COLliaABHY, HaIllOHAABHO-PETIOHAABHY,
gacoBy abo iHIIy iH(OpMAaIiiHO-OLIHHY
3HAQ4YYLICTh"), imeoAOriyHy ("HOETOHIMH
[OaioTh €HIIUKAOIIE JUYIHY
XapaKTEePHUCTHKY Ta 1ICOAOTIYHY OLIIHKY
neHorara'), €MOTHUBHY "TToeToOHIMH
CITIIBBITHOCATHCSH 3 peasbHUMH
IIPOTOTHUIIaMH"), €MOIIiliHO-eKCIIPECUBHY
("moeToHIMH BUKAHKAIOTh IIEBHY
€MOLIIHHO-EKCIIPECUBHY OLIHKY
300paskyBaHOro"), ecTeTu4Hy ('IOeTOHIMHU
K Mipuao npekpacHoro'),
1MIOCTHAICTHYHY ("moeroHiMMU MarioTb
Pi3HOIIAAHOBI  CTHAICTUYHO-BUpPaKaAbHi
MOXKAUBOCTi, $Ki  3HAYHOIO  MIipolo
3aAeXkaTh BiJ iHAWBiAyaAbHOCTI MHUTIA')
dyukuii [8: 299-300].

3apa3 OOCAIMHUKU HE MNPHUHUIIAU [0
CIIIABHOTO BH3HA4Y€HHS (PYHKIIiY BAACHHUX
Ha3B. 30KpeMa, B. Baanap, gocaimxkywo4du

aHTPOIIOHIMH, BUIIAUB PYHKIIIFO
BKa3iBKH Ha CHOPiAHEHHs, (QYHKIIIIO
Aeraaizamii  AIOAWHHM B CYCIIABCTBI,

PYHKIII0O XapaKTepPUCTUKU Ta (PYHKIIIIO
BKAa3iBKU HAa COIliaAbHUH cTaH. HaTomicTh
B. M. Taawuy, BuUBYAIO4YH 3arOAOBKHU
MyOAIITMCTUYHUX TBOPIB, BUIIAMAA Cepen
dyHKILIH TaKi: pEKAaMHYy,
iHopMaTHUBHY, HOMiHaTHBHY,
IIEN3aKHY, IIEPCOHAABHY, BAACHE
IIpeAMETHY Ta KaHpoBYy [7]. OTxke, miaxin
10 JTOCALTZKEHHI yHKITIH OHIMIB
3aA€XKUTH BiJl KAACy OHIMIB.

B. Ban AaHreHZOHK IIPOBIB aHaai3
PYHKIIIF BAQCHHX Ha3B i3 CEMaHTHUYHOI,
OparMaTUYHOI Ta CUHTAKCHUYHOI MO3UILi.
Micrie BAACHO1 Ha3BU AEXUTHL y
IparMaTUIHO-CEMaHTHUKO-CUHTAKCUYHINT

Teopii, £Ka TIoasdrae B TOMy, IO
HpoIIpiaTus II03Ha4ae YHiKaAbHUH
Cy0’eKT Ha piBHI MOBH. Bin
CTBEpPKyBaB, II0 BAaCHa Ha3Ba — Ie
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iMEHHUK, dKUH II03HA4Ya€ YHIKaAbHY
CYTHICTb Ha piBHi "BCTaHOBAEHOI
AIHTBiCTHYHOI KOHBeHIIii", 11100 3pobuTtu ii
IICUXOCOIliaAbHO IIOMITHOI0O B paMKax
IIeBHOI KaTeropii IrparMaTH4YHOI'O PiBHS.

LikaBo, 1m0 3HaA4YeHHd Ha3BHU He
BH3Ha4ae [AeHOTaT. BaskauBoro
XapaKTEPUCTUKOIO 1IMEeHi € 3JaTHICTh

BUCTYIIaTH B OAW3BKHX allO3UILIHHUX
KOHCTpyKLiax [17].

Bepyun mo yBaru mocaimxkenHs C. B.
Hacaxkinoi L1010 OHOMACTHUYHOTO
IIPOCTOPY PEKAaAMHHX TEKCTIiB
dapmalleBTUIHUX npernaparis,
BHOKPEMUAU TakKi (yHKII OHIMIB, ¢gK:
MOBHAa (HoMiHaTHUBHA), MOBAEHHEB]
(cepen  gKMX  BUOIAGIOTH  €MOIIMHO-
€KCIIPECUBHY, areAsSTHBHO-
KOMYHIKaTUBHY Ta TEKCTOTBOPYY),
€KCTPaAiHTBaAbHI (mominsitoTHCH Ha
iHopMalliiHO-peKAaMHY, KYABTYPHO-
CHMBOAIYHYy, COIliaAbHY, CYT€CTHBHY Ta
€CTeTHKO-IIPOCBITHUIIBKY) [4: 127].

3roaom U. FeabMOpexT,
30CepPEAUBIINCH Ha JOCAII>KeHHi
aHTPOIIOHIMIB, omnucas PYHKITiFO

anpecartii Ta (QyHKILIO pedepeHrILi.
BaacHi Ha3BHW 4acTo HAOAIOTH OOHI AIOIU
IHIIMM Ta MICTATh aKT IMEHyBaHHS, 10
SIKOTO BXOAATH: ocoba, dKa IIpuayMmasa
Ha3BY; AIOUHA, SKa Jaia Ha3BY; MPOIIEC

IIPUCBOEHHA IMeHi (4acrille puryas),
IHOUBima, 9KHUE € HocieM iMeHi Ta
KOpHUCTyBaudi iMeHi, Tob6TO BCi, XTO
BHKOPHUCTOBYE KOHKpPETHYy Ha3By B

cowiymi [16]. Haai M. Cinbecc y cBOix
OOCAIIKEHHSX TaK C€aMO BHOKPEMUB
dyHKIIO pedepeHIlii, a TaKOXK COLliaAbHY
dyHKIIII0O BAACHUX Has3B. BiH 3a3Ha4uB,
0 MPOIIPiaTUBH BHKOHYIOTH OCHOBHY
(PYHKITIFO — IIOAETHIEHHsSI IIOCHMAAHHS Ha
CcBOixX HociiB. Mwurtii Ha3uBalwTL CBOi
poboTu mpuOAM3HO TaK caMo, K ¥ iHImmi
aroqu. Pobotm HaWMEHYIOTBCS depe3
IPUYNHHO-HACAIIKOBI 3B’I3KU. 3aBIOASIKU
dyukmii  pedpepeHIlii BaacHi Ha3BH
iTeHTU(IKyIOTh CBOIX pedepeHTiB y
IIEBHOMY KOHTEKCTI [22].

M. K. Tibka ananizyBasa ¢yHKIIi]
BAACHUX Ha3B IIEPCOHAXKIB y TBOpax.
JocAimHUIld BUOKpeMHUAA cepen (PyHKILH
IIOCTiHiHI Ta MOMEHTAaABHIi, 3a3HA4YUBIIIH,
10 nomina propria CTOCYETbCSI OBOX
aKTiB: aKTy Ha3WBaHHY B POMaHi Ta akKTy
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BUKOPHUCTAaHHA Ha3BU. bByao ommcaHo
MOJEAl ITUX aKTiB Ta 3allpoIlIOHOBAHO aBa
BU3HAYeHHs (QYHKILI BAacHOI Ha3BU
nepcoHaxka B pomadi. OpHi QyHKIT
MOXKYyTb OyTH THUMYacCOBUMH, a IiHNII -
roctititHuMmu [15].

[TapasearHO 3 pocaimkeHHam M. K.
lioku 2K. [IBopzkKakoBa KaacudiKyBasa
BAACHI Ha3BH B AlTepaTypHil
OHOMACTHIIi, $Ki € IIOIIUPEHHMH B
4YeChbKHUX OHOMACTHYHUX [OOCALIPKEHHSX,
Hacaigyroun mnoragsau M. Kuaanmosoi.
Bona Bu3Haumaa, mo (QyHKOIl OHIMIB €
AVIIIIE OOHUM AacleKToM Yy BHOopi
AiTepaTypHOi Ha3BH. [HITMMU aclieKTaMu
MOXKyTb OyTH  AiTepaTypHUH  KaHD,
Tpaaullis IIeBHOI KYABTYpPH, IIO€THKAa
aBTopa TBOPY, CydacHa IoeTHKa abo
dopMarbHO-MOBHI Ta CeMaHTH4YHi
acrekTH. AIHTBicTKa 3a3HayuAa, II0
dyHKIii OHIMIB HOTPiOHO poO3rASAaTH B
ITUPOKOMY KOHTEKCTi, OpaTH [0 yBaru
iXHi B3a€EMO3B’I3KH, 9Ki IIE€PEIAITAIOTHCH.

OTxxXe, BAacHa HasBa MOXKe MaTH
nekinbka (QyHKIiH. Cepen  OCHOBHUX
PYHKITIHT OHIMIB K. [ Bop>kakoBa
BHIIIAMAAL inenTHU(ikaifiny,
Kaacugikalriigy, XapaKTEPUCTUYIHY,
acoliaTHBHY, €CTeTHYHYy, iAI03iHHY Ta
Mmicdonroriuny  [14]. Oxpemoi  yBaru
rnotTpedye mocaimxkeHHsa Y. Baamposoi,
dKa po3TAgHyAa (PYHKILI TreHOaepHO-

HEeUTpaAbHUX HA3B Yy 4YECHhKid OHIMHIU
cucreMi [20].

MeTa Hamoi cTaTTi — BHU3HAYEHHA
PYHKITIFHHOTO HaBaHTaXXeHHI
AHTAOMOBHUX IMKTOHIMIB. OO’€KTOM €
AHTAOMOBHI MIKTOHIMH, IpeAMeTOM —
dyHKITIT aHTAOMOBHUX HiKTOHIMIB.
MaTepiaaOoM [OCAIKEHHSI  CAyTyBaaa
THCSIYa AaHTAOMOBHHX ITIKTOHIMIB, $Ki
Oyao o00paHO MeTomOM BHUOUpaHHS 3
KaTaAoriB HaririomaapHoO1 raaepei
(Aonmon), KopoaiBchkoi rasepei (AoHIOH),
Mmy3ero Bikropii # Aabbepra (AoHIOH),
XynoxkHBOI rasepei dPepenca (KiHrcron-

aroH-Xaaa), XyAO0XKHBOI raaepei
[IpiHCTOHCBKOTO YHIBEpPCHUTETY
(IIpiacron), HarrioraabHoi1 rasepei
MUCTELITB (BammHrroHs), Xy AO0XKHBOI
raaepei B CayrreMmMmnToHi (miBaZeHHA

AHTAiST), €EABCBKOTO ILIEHTPY OPUTAHCHKOTO
MHUCTELITBA (Hero-T'etiBen), raasepei

252

MUCTELITB Boxkepa
MHCTEIILKHX CaHTiB.

BHKAaZL OCHOBHOTIO MaTepiasy
OOCAIZIKEHHSA 3 OOrPpYHTYBaHHAM
OTPHMAaHHX HAYKOBHX
pe3yAbTaTiB. SIKII10 po3rasgaaTi
dyHKIIFIHE  HaBaHTaXXEHHd  OO’EKTIiB
AYXOBHOI CHaAIIMHU Hapoay, ToOTO
ieoHiMiB, TO aKTyaAbHUMU € po3Binku O.
10. Kapnieuko ta O. O. BacuaweBoi [1], O.
B. Ileainoi [5], H. €. Muxa#iauueHko [3],
A. M. Yuyummmaa [12] Ta IHIIHX
OHOMACTIB.

3okpema, O. 0. Kapnernko ta O. O.
BacuapeBa [1: 123-124] BuU3HaA4YHAH, IO
i1€OHIMHU BUKOHYIOTH OIICTE (DYHKITIH:

1) HOMIiHATHUBHO-1AeHTU(PIKATUBHO-
OUEPEHIIIIOBAABHY — 1€OHIM Ha3uBae
00’eKT, yKa3ye Ha HBOTO, BUiAsge HOTro
cepeq iHIITUX HAa3B;

2) €MOILIIHHO-eKCIIPECUBHY Ta
€CTEeTHYHYy — IIpOIpiaTHB BHUpaXKae
iHAUBiAyaAbHY OCOOAMBICTH Ha3BH, dKa
Hece B cobi IIeBHe HAaIlOBHEHHd Ta
CTBOPIOE "eMOLIiHUN opeoa”;

3) KyABTYPHO-iCTOPHUYHY —
aKyMyAs€ B cobi
HallilOHaABHOI KapTHHHU CBITY;

4) IPOTHOCTHUYHY — Ha3Ba € IEPIINM, 3
4UM CTHKAa€TBhCA AIOAWHA, HE 3HAIO4YHU
3MmicTy poboTH, Ha YeCcTb HKOi [JaAHn
Ha3BY;

S5) pexkaaMHy - BaacHa Has3Ba €
PEKAAMOIO JYXOBHOTO IIPOAYKTY;

0) CyreCTUBHY — IIPOIpPIiaTHUB CIIPABASE
II€EBHE BPasKeHHS Ha AIOUHY.

AptioHiM, SKUM T03HAYAIOTH OyIb-
KUY XyLOXKHIH YU ITyOAIITMCTUYHUH TBIp,
abo BUTBip MHCTENTBa, MOEAHYE B COOi
€THIYHYy, KYyABTYpHY, TreorpadidHy Ta
icropryny  iHdopmamito [10:  367].
ApTtioHiMH, 9K OKpeMHUH BHUI iAEOHIMIB,
[10Ci1aaroTh OKpeMe Miciie cepen
OocaimkeHb oHiMiB. 3okpema, B. M.
dinrac [10: 368], 3ocepeauBIIN yBary Ha
KUBONHUCI Ta rpadii, 3pobUB BUCHOBOK,
110 apTiOHIMH MOXKYTh BHKOHYBaTH TakKi
dyHKITIi:

1) misHaBaAbHy — apTiOHIMH "HECyTbhb
HayKOBO-ITi3HaBaAbHI ~ BiZOMOCTI  IHpO
peaaii perioHy Ta BKAIOYAlOTh iX ¥y
3araabHUNY (POHI EHIIMKAOIIEAWYHUX Ta
HayKOBUX 3HAHb'";

(AiBepmmyab) Ta

11eoHiM
0CcoOAMBOCTI
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2) €CTEeTHUYHY - [IpoIlpiaTHBHU
"BimoOpazkaroTb iHdopMallilo i CBiTAl
YIBAEHHd IIpO Kpacy Ta TIapMOHIIo;
HaMararmTbCs MiAKPECAUTH EKCIIPEeCiio
300pazkeHHs";

3) icropuyHy — "OETEPMiHYIOTH Ha3BU
TBOPIiB KUBOIINCY Ta rpadiku y 3B’I3KY 3
BU3HAYHUMH iCTOPUYHUMU Ta COLiaABHO
3HAYYLUIUMU TTOqiIMU "

M. Ilipinen [19], 3i cBoro 60Ky, BUB4YaB

BAACHI Ha3BU BidyaABHHUX  TBOPIB
MHCTEITBA 3 nlelcizannil
MHCTEIITBO3HABCTBA, drirocodii Ta

TeopeTHudyHOi 6a3u. BiH momiamB ¢yHKIIT
apTioHiMiB Ha:

1) nmecurHaTuBHY, abo  QYHKIILIO
Ha¥iMeHyBaHHs, — BU3HA4YAEThCSI B TOMY,
III0 BAACHI Ha3BU iAeHTHQIKYIOTE TBOPHU
MHCTEILITBA. Lle o3HAayae, II10
IIPONIpiaTUBU € YiTKUMH OEeCUTHATOPaMU,
fdKi CTOCYIOTBCSI OO’€KTiB, Ha3MBalO4H iX.
OTxe, BAacCHI Ha3BU KapTHH MalOTh
BimpisHaTucsa oxmHa Big opgHoi. IIpore
iCHYIOTb TBOPH MHCTEIITBA, 9Ki MaroThb
rnomiOHI  Ha3BH, TOMYy He  MOXKHa
OCTaTO4YHO acoliroBaTu Ha3By 3
KOHKPETHOIO POOOTOI0 MaMCcTpa;

2) repMeHeBTHYHy, abo (QYHKIIiIO
nignucy, — "ToB’d3aHa 31 3HAYEHHSIM Ta
IHTEepIIPeTAalli€}0 MUCTEILKOT0 TBOPY Ta 3
TUM, Opo 110 podora"'. HazBa KapTUHU
MO3Ke (PYHKILIOHYBaTH LIOAO0 0 3MICTy Ta
obpa3y TBOpy. 3a [IOIIOMOTOIO0 OHiMa
MOXKHa IIOCh ITIAKPECAWUTH, OIIHCaTH,
3BEPHYTH yBary radgaada, CTBOPHUTHU
Harpyry Toio. [I>kK. BeaumaH BBOAUTH
IIOHATTA '"mEeHOTaTHUBHUH THCK' [OAd
3HAKOBUX CHUCTEM i IIOSICHIOE 1I€ THM, IO
Ha3BM B KHUrax, raserax, XKypHaaax,
Mepexi InTepHeT narTh HaM BiJHOCHO
HelTpaabHi HOsICHEHHd Ta omnucu [21].
OTxke, dpyHKITiS HigIIUCY Mae
BiIHOIIIEHHA [0 3MiCTy Ta 3HadeHHd
KoMOiHaIil nmponpiaTuBa ¥ 300pazkeHHs;

3) comiasnbHy (PyHKILiI0O — HasBa €
COLllaABHHMM Ta KOMYHIKaQTHUBHHUM aKTOM,
AKUHM CHpAMOBaHUM Ha TraAdaada Ta
3araAbHY ayauTopito. [TponpiaTus
YCTAQHOBAIOE BepbasbHE CTaBAEHHS OO
ragaada, Ha3uBalo4dy eBHUM 00’ekT. [Iada
MHUTIA TBOPYMM IIPOLIEC IIOAATAE B
30CepeKeHHI Ha Bi3yasbHOMYy TBOPi
MHUCTEILITBa, TOOTO TOMY, 110 BCEPEAUHI, a
BAAQCHA Has3Ba CIIpsIMOBaHa Ha
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ayauTopiro, ToOTO  radmada, —HgKUH
cupuiiMae 06’€KT MHCTELITBa (30BHIIIHSA
cropoHa). OTke, colliaabHa (QYHKIIA
[IoAITa€ B Iepenadi 3HAUYeHHsS Ta 3MICTy
KapTHUHU ayauTopii.

Bapro 3ayBaxkutm, oo QyHKIiHHe
HaBaHTaKEHHS MiKTOHIMIB, SIKUMU
II03HA4YaI0Th BAACHI Ha3BH KapTHH, OyAo
1103a yBaroo JIOCAITHUKIB, 1110
[iJKPECAIOE aKTyaAbHICTH cTaTrTi. Cepen
dyHKIIH, gKi MOXYyTb BHUKOHYBaTHU
[IKTOHIMU, BAPTO BUOKPEMUTHU:

1) HOMIiHATHUBHO-1AeHTU(PIKATUBHO-
Ou(pepeHIliIOBaARHY, ajKe IIIKTOHIM
Ha3uBa€ IIEBHHUH 00’€KT, BUIIASIOUYN
KapTHHY CepeJ iHIINX, Ta BKa3lye Ha Hei.
Hampukaan, xaptuHa Queen Victoria
(Thomas  Sully) 300paxye  Moaomy
KopoaeBy BikTopiro mizm dac cXomzKeHHS
Ha TpoH; KaprtuHa The Argument
(Norman Rockwell) nepenae
MOBCAKIEHHY CLEHY 3 3KHUTTH, CIOraau
IIPO AUTHHCTBO. MHUTEIlh y CBOiX poboTax
aKIEeHTYBaB Ha HEBUHHOCTi, IIUPOCTi,
apaMaTu3Mi Ta TyMOpi AOWUTHHCTBA, IO
BHUpi3HsS€E Horo poboTU cepen iHIIHX.
Kaptuna The Eve of Saint Agnes (John
Everett Millais) mepenae atmocdepy HOUI
Cearoi ArHecH, KOAW 3KIiHIII yBi CHi
3’SIBASIBCS o6pas ii Ma#HOyTHBOTO
4yoaoBiKa. Pobora € peaaicTHYHOIO Ta
BimoOpazkae crelliasiszailiro aBTOpa, a
caMe HalMcaHHA 0iOAIMHUX Ta peAiriiHuxX
cioxxetriB. Kapruna The Mock Election
(Benjamin Haydon) 300paxkye B’d3HIB,
fKi IMITYIOTB OpUTaHCBHKiI BHOOpPH. Pobota
HaIIKCaHa B CTHAI aBTOpa — 300pazKyBaTH
3BUYAliHE aHTAIMCBKE 3IKUTTS, IIPOTE €
BiAMiHHOIO Bim iHIIUX pPoOIT CBoOIM
TYMOPUCTUYHUM IIifATeKCTOM. KapTuHa
Whistlejacket (George Stubbs), Ha gxii
300paskeH0 CKAKOBOTO KOHS  YMCTOL
noponu Mapkiza PokiHrema, HamucaHa B
VHIKaAbHiH crielrriaaizartii aBTOpa
300paKyBaTu  KOHEH. Lle ogHa 3
HaWBiAOMIIINX PpoOOIT XyZOXKHHUKA, SKa
3apa3 y HamionaabHi#t rasepei B AoHIOHI;

2)  eMOLHHO-eKCIIPECUBHYy  Ta
€CTeTHYHy — IIKTOHIMH II€penaroThb
€MOIIilfiHe HAaIlOBHEHHd 3MiCTy KapTHUHH,
CTBOPIOIOTL B yABi ragnaada XyHdOXKHIiM
obpas, IKuM HaMaraBcs JOHECTH MHUTEIlb:
y Has3Bi kaptunu A Favourite Greyhound
of Prince Albert (Edwin Landseer)
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BUKOPUCTAHO  eIiTeT  favourite, 3a
JIOIIOMOT'0O SKOTO XY IOKHUK
IIiIKPECAIOE, III0 Ha IMOAOTHiI 300paskeHo
yAIOOA€HY TBapuHy IIpHUHIA AApOGepTa,
dKy BiH 1npuBi3 3  coboro 1o
BeankobpuraHii, KoAu oApyKyBaBcd 3
KopoaeBoro BikTopi€lo; y Ha3Bi KapTHHHU
A Fresh Breeze (Richard Wright) murerns
BUKOPUCTAB emHiTeT fresh, mnepemaBIIn
TUXUH MOPCBKUN KOABOPHUT; KapTHHA
Bright Eyes (John Everett Millais)
aKIIEHTYE€ Ha BUPaA3HUX odaxX IIpPeKpacHOi
OiBYMHU 3a OOIoMoroio erritera bright;
Bimoma kaptuHa Enmynpma Aetitona My
Fair Lady - omwH i3 HaWBiOOMIIINX
TBOPIB MUTIII, BUKOHaHa B arTMocdepi
BIKTOpPiaHCBHKOTO pPOMaHTHU3MY, 1110
IIoeAHYEe B CO0i MOTHBH KOXaHHS Ta
Kpacu eriteTroM fair, 3a [OOIIOMOTOIO
SAKOTO XyHIOKHUK MHiJKPECAIOE TEHIITHY,
Hi>)KHyY HapedeHy B 0iaiffi CcykHi, sgKa
BTiAIOE  pOMaHTHYHY (pirypy enoxu
BigpomxxkeHHs; y HasBi KapTHHH Sweet
Dreams (Marianne Stokes) XymoKHHUK
BHKOpPHCTaB MeTadopy, 3a [JOIIOMOIOIO
gKoi repenaB obpa3 QUTHHU, dKa CIUTE,
pamToBO 3acHyAa 3 KBiTaMH B pyKax
cepen TpUpPOAM; KapTuHoio A Summer's
Noon (Thomas Sidney Cooper) MuTelb
XOTiB  mepematTu  arMmocdepy  aira,
CIIOKOIO, Ternaa 3a JOTIOMOT'0IO
XyIOXKHBOTO 3acoby — emiTeTa; y HasBi
kaptunu A Voice of Joy and Gladness
(John  Samuel Raven)  XymoXHHK
BHUKOPUCTAaB nepcoHicikartiro, 106
BUpA3Hillle IepeaaTyd CIiB IITalllKH, Ky
300paskeHoO Ha MOAOTHI; Y Ha3Bi KAPTUHU
Daughters of Revolution (Grant Wood)
XYIOKHUK IOETHAB caTupy Ta
CHMBOAiI3M, 300pa3uBIIN TPHOX KIHOK i3
PEBOAIOIIIHUM aMEepPHUKAHCHKUM
IIOXO/IKEHHSIM; Ha3Ba KapTuHu Death
and the Maiden (Marianne Stokes)
IIOENHY€E Pi3HI XyHOOXKHiI 3acobu, GK-OT:
aAeropiro, sgKa IPyHTYETbC Ha o0pasi
repoiB IpelrbKoro Mipy Ipo BUKpPAAECHHS
[Tepcecpbornu Aimom, aHTHUTE3y (CMEPTH,
TeMpsaBa  IIPOTHCTABAIETHCA  IKUTTIO,
CBiTAY); y Ha3Bi KapTHUHH Sentimental
Ballad (Grant Wood) aBTOp BHUKOpPHUCTaB

ermitrer sentimental, 100 dcKpasimie
cxXapaKTepulyBaTHU 300paKyBaHy
KOMIIO3HUIIifO. OTxe, €MOITIHHO-

E€KCIIpECUBHa Ta e€eCcTeTH4YHa QYHKIig
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MOKe repegaBaTUCS XYIOKHUKOM
3aBASIKHU XyOOXKHIM 3acobamM y Ha3sBi
KapTUuHH, o0 HagaTH  eMOLIHHOTO
3a0apBA€HHS, BHKAWKATH  BidyaabHe
3axXOIIA€HHS ayauTopii;

3) KyABTYPHO-IiCTOPHYHY, a/Ke 3a
JOIIOMOTOI0 Ha3BU Xy[NOXKHHUK IIepenae
KyABTYPHI 0COOAMBOCTI CBOro Hapomy,
icTopuuHi HoAil, IKi € BasKAUBUMH [IAS
AofAcTBa. Taki MIKTOHIMH BBaXKaloTh
MHUCTEIBKOIO CIIaAIIHHOIO0 KpaiHuy,
MOXKYTh 300paskaTw 3Bu4ai, Tpaauii
AOIE YW IIeBHI TpPymnH, opraxizari
Hamnpukaazn, xapruHoro An  English
Merrymaking a Hundred Years Ago
(William Powell Frith) Xymo:XHHK XOTiB
nepegaTv Tpanulii CBATKYBaHHS B
aHrAificekkoMmy ceai XVIII cr.; xapTuHa
Coronation of Queen Victoria 28 June
1838 (George Hayter) mpucBadeHa
KOpoHaIii KOPOAEBHU BikTopii y
BectMmiHcTepchkOoMy abaTcTBi, Ha 4dKil
3apikcoBaHO MOMEHT 3 icTopii; KapTUHY
Ophelia (John Everett Millais) BBazkaroTh
OmHi€I0 3 HaWBaXXAHBIIIHUX BUTBOPIB
MucTelrBa cepenuHu XIX CT., aake BoHA
yocobAOe  o0pa3 TIepcoHaxka II'€CH
Biapama Ilekcmipa «T'amaeT»; KapTHHOIO
Queen Victoria seated on the throne in the
House of Lords (George Hayter) murenp
nepenaB obpa3 kKopoaeBu BikTopii Ha
TpoHi B Ilanati aopaiB, aklleHTyIOUH Ha

BasKAUBOCTI monii Ta Ha BEAHMYHOCTI
obpa3dy KOpOA€BH; y Ha3Bi KapTUHH
Romeo and Juliet (Frank Dicksee)
BTiA€HO o6pas LITHPOTO KOXaHHSI,

KyABTYPHOI criamimuHu Beamkobpuranii,
a TBip MUCTELITBA BBaXXalOTh OOHUM i3
HaWpOMaHTUYHIIITNX polit AHTAI];
KapTuHa Scene from A Midsummer
Night's Dream (Edwin Landseer) niepenae
cueny 3 mecu Biabama Illekcmipa "CoH B
AlTHIO HiY", Ha gKili 300paxkeHa TuranHig
ImicAd OPUHHATTS  AIOOOBHOIO  3iAAd;
kaptuHoio The Trial of William Lord
Russell in 1683 (George Hayter)
XyOOXKHUK IIepeaB MOMEHT 3 icropii —
cyn y AoHpoHi Hag Biavamom Pacceaowm,
SKOTO 3aCyIMAH 3a JepPKaBHY 3pay;

4) IIPOTHOCTUYHY — IIOAdTae B
IIPOTHO3yBaHHI 3MiICTy KapTUHU. Axpecat
3a Ha3BOIO BHUTBOPY MMCTELITBA PO3yMi€,
[0 caMe XyOOXKHHK 300pasuB Ha
noaoTHi. Hampukaan, xaprtuHa Horse
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Attacked by a Lion (George Stubbs) nae
HaM ySBA€HHS IIPO IIOEAUMHOK KOHS Ta
AeBa; kaptuHa Mrs Chase Playing the
Piano (William Merritt Chase) HammroBxye
Ha 300paskeHHd MOiBYMHU, dKa I'pae Ha
nianino; kaptuHa Still life with fruits and
parrot (George Lance) nae HaM po3yMiHHA
IIpO Te, ILI0 Ha IOAOTHI XyHZOKHUK
300pa3uB mnaryry 0ias PpPyKTiB; KapTHUHA
The Village Church (Benjamin Williams
Leader) — ciAbCBKOI 11EpKBH;

S) pekaaMHy - (YHKIid ITiKTOHIMIB,
dKa II0AdTae B TOMYy, III00 ITiIKpEecAUTH
HE3BHYAMHICTh, €IaTaskKHICTL HAa3BH,
3aiHTPUTYBATH aapecaTa, BUKAUKATH B
HBOI'O OaskaHHdA I00AYUTH  IIOAOTHO.
Hanpukaan, kaptuna The Camden Town
Murder Boatepa Cikepra crasa
IIOITyASPHOIO Jepes CEeHcallilo 3
youBcTBoM y KampmentayHi, amske Ha3Ba
poboTu IeHTUYHAa 3aroA0OBKaM i3
MICIIEBHX T'a3eT PO IMOil0, IKa CTaAaCs.
Kapruna The Death of Chatterton (Henry
Wallis) iaroctpyBasa moera Tomaca
YaTrTepToHa, SKHUH IIOMEP Bifl OTPyEHHH
yepe3d Biguall y CIMHagOATh POKIB Ta
BBajKaBCs POMAHTHYHHM II€PCOHAIKEM
[Ad 0araTboX MUTILB Toro dyacy. Kapruua
Sex Skull aMepHKaHCBKOIO XYIOXKHHKA
Ta BOAHOYAC cepifiHOro BOWBIL [I3KOH
Betin Tefici BUKAWKae eIaTaxkKHICTb
CBO€I0 HAa3BOr0. Y B’a3uuild [IzxoH [eiici
II04YaB MaAlOBAaTH ¥ HamucaB CBOIO OIHY 3
HalBigoMiIIux KapTHH, Ha AKiN
300paskeHu HETUIIOBUI depen. Y Ha3Bi
The Tune of the Seven Towers (Dante
Gabriel Rossetti) ymcao cim mpuBeprae
yBary Ta  BBaXaeTbCcd MarigyHumMm,
IIOB’A3aHUM i3 PiBHOBArorw MiXK 3eMHUM
Ta AYXOBHUM 3IKUTTIM TakK CaMo, dK i
Ha3Ba KapTuHu 7 Dwarves (John Wayne
Gacy);

06) CyrecTUBHy — IHOAGTa€ B TOMY, IIIO
HIKTOHIMUM HaBiIOIOTh II€BHE BpPaskKeHHS,

BIIAUBAaIOTH Ha CBiIOMICTE ajpecara.
HazBu kapTuH MOXYTb IIepegaBaTH
IICUXOAWHaMIYHI MOTUBHU. Hampukaanm,

pobora Follow-my-Leader (Albert Joseph
Moore) € BupaskeHHsIM BOAi "caigyBaTH 3a
aimepom"; kaptuHa Tree of Life (Laura
Sion) mnepemae o6pa3 cHAH, [aXKepesa
KUTTA, MiIYHUX MOTHBIB, BIiAIIOBiIHO
[0 SIKHUX IIe JePEBO YOCOOAIOE Oe3cMepTd;
kaptuHa Great Expectations (David Brian
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Smith) nepenae MEAaHXOAIWHY
arMocdepy, CIIOHYKae azapecaTa MpisaTH,
danTazyBaty; kaptuHa The Last Supper
(Stanley Spencer) mnepemae 0i0aitiHi
MOTHBH, 3HHKA€E Me¥Ka MiXX 3eMHUM Ta
0OKeCTBEHHUM XKUTTSIM, 0i0AitiHI mmocTarti
— K 3BUYAaliHi AIOOU 3a [IPUHOMOM iXKi;

7) MHEMOTUYHY (3 rpen. "mnémonikos"
— '"samam’aTatTu') — y Ha3Bli KapTHHH
aBTOp 3aAHIIAE OAd ayauTopii migkasku,
SKi JOTIOMOXKYTb CHiBBiTHECTU ITiKTOHIM
i3 BidyaabHUM 00pa3oM i Tak Kpaille Horo
zarmam’aratu. Hanpukaazn, kaptuHa Koko
(Richard Stone) acomiroerbcst 3 BiZOMOIO
FOPHAOIO, fKa BHKOPHCTOByBaaa MOBY
xkecTiB; mnikroHiM The Grey Lady (John
Everett Millais) aco1titoeTbCcsl 3 IPUBUIAOM
yburoi xinku. Haspa kaptuHu Woman
with Plants (Grant Wood) mnepenae
300paskeHHsT KIHKH 3  POCAMHaMH.
Kapruna The Foreign Guest (Frederick
Daniel Hardy) noka3sye o6pa3 iHO3eMHOTI0
rocTsl, Ha HKOI0 XyJOKHUK 3po0OUB
aKIIEHT Ha TIOAOTHI. OnHa 3
HauBimomimux KaptuH The Blue Boy
(Thomas Gainsborough) moB’da3ana 3
icTopigaMH TIpO IIPUBHUAIB. XAOIMYHUK
3aragkoBo 1omep y I'erticOyp3pkomMy
KOA€Ki, i 3 Toro yacy OAaKUTHHUM
XAOITYMKOM Ha3WBaAU IIPUBHA AUTUHH.

BHCHOBKH H NEepCNEKTHBH
OocCAimkeHHss. OTxke, [OCAIIKEHHS
PYHKIIHHOIO HaBaHTAXKEHHS ITIKTOHIMIiB
[IOKAa3aA0, 1110 0 OCHOBHUX (PYHKILH, sKi
MOXKYTh BHKOHYBaTH BAaCHi Ha3BHU
KapTUH, MOXKHa BiflTHECTU: HOMiHATHUBHO-
ineHTHU(iKaTUBHO-AN(EPEHII IOBAABHY,
€MOIIifIHO-eKCIIPECUBHY, €CTeTHUYHY,
KYABTYPHO-iCTOPUYHY, IIPOTHOCTUYHY,
pPEKAaMHY, CYT€CTHBHY Ta MHEMOTHYHY.
HatinomupeHimumu € €MOLIiliHO-
€KCIIpECMBHAa Ta €eCTeTU4YHa, TOMY IO
came 3aBOSIKU BAQCHHUM Ha3BaM
XY[IOXKHUK MO3Ke BIIAUBATH Ha eMOIlii
ayauTopii Ta BHKAUKATH 3aXOIA€HHS.
Kpim Toro, uepe3 KyABTYPHO-iCTOPHUYHY
PYHKIIIIO ITPOIPiaTHUB Iepenac iCTOPUIHY
indopmallirto Ta KyAbTypPHY CKAQOBy. 3a

JIOTIOMOTOXO HOMiHaTHUBHO-
imeHTH(IKaTUBHO-AU(EPEHIIFOBAABHOT

dyHkmii BimOyBaeTbCcd BHUKOPEMAEHHS
pobotu cepexn iHmMX noxmibHMX. Yci

KapTUHU MOXKHa A€TKO BIiApPi3HUTH Ta
inenTUdikyBaTn 3a Ha3Bow. OKpemoi
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yBaru  3acCAyroBye  CyrecTHUBHa  Ta
MHeMOTHYHa (PYHKIii, IKy [I0AATaloTh Y
TOMy, IO HpPOIpiaTHBH BIAHUBAIOTH Ha
CBIOMICTbL ayauTopii Ta mgormomMararoThb
Kpallle 3anam’dTaTd HasBy pobotu. Tak
OHIM BIIKAQA€ETHCS y ITaM’gaTi. PekaamHaa
PYHKIIiT BUKAUKAE B ayaAuTopii 6askaHHS

nobayuTH BHUTBIp MHUCTEIITBA, a
IIPOTHOCTUYHA —  CTBOPIOE  II€BHE
repeadadeHHs B azapecara.
BuokpemaeHHga cepen MiKTOHIMiB

3a3HayeHUx Bullle (PyHKIIH [TOB’d3aHe 3
THM, III0 BAACHA Ha3Ba MHCTEIIBKOIO

TBOPY BHKOHy€Ee He AuIlle (QYHKILIO
HaliMEeHyBaHHd, a 1€ ¥ MOXK€ CAyryBaTH
3acoboM BIOAMBY Ha MOiACBiIOMICTB,
BHKAHUKATH IIEBHI acollialrii, HaauxaTd Ha
pPO3ayMHU, BUKAUKATH 3aXOTIA€HHS,
CAyTyBaTH 3acO00M iCTOpHUYHOI, eTHIYHOI,
KyABTYpHOI iH(popMaliii, OyTH HocCieM
HaIliOHAABHOI KapTUHH CBITy, criocobom
IPUBEPHEHHsS yBaru, HAUITOBXyBaTH Ha
BHCHOBKH III0ZI0 300paskyBaHOI'0 TOIIIO.
[TepcrieKTUBU OOCAIKEHHS BOadyaemMo B
IOOCAIMKEeHHI  (YHKINHM MiKTOHIMIB B
IHIIIMX MOBAax.
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